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PRIMERA PARTE

CAPITULO 1

Te presento al Hidalgo Alonso Quijano vy
descubre como se convierte en el caballero
don Quijote de la Mancha

En un lugar de la Mancha, de cuyo nombre no me pallo
acuerdo, no hace mucho tiempo que vivia un hidalgo s un ¢4 i

; : > abajo

que tenfa una lanza, un antiguo escudo, un (rocin)flaco para el t 0
., mpoY,

y un_galgo corredor. Vivia en su casa un ama~que en el €4 4

o . vivir
pasaba de los cuarenta afios, una sobrina que no llega no paré Do
ba a los veinte, y un mozo que realizaba diversos tra- grat s
bajos. aventuras:

La edad de nuestro hidalgo rondaba los cin-
cuenta afos; era de constitucion fuerte, flaco de ros-
tro, gran madrugador y amigo de la caza. En los ratos
que estaba ocioso —que era la mayor parte del afio—,
leia libros de caballerias, con tanta aficion y gusto, que En tiempos de
olvidé casi del todo el ejercicio de la caza y hasta la Cervantes, el
administracion de su hacienda. Tanto le gustaban, que esendo se lNamaba
lleg6 a vender parte de sus tierras para comprar €stoS  “gdarga” y era
libros. Con tanta lectura, el pobre caballero iba per- de cuero.
diendo el juicio, y se desvelaba por descifrar el sentido
de sus palabras. En resolucién, se enfrascé tanto en la
lectura de estos libros, que se le pasaban las noches y
los dias leyendo; y asi, del poco dormir y del mucho {Alguna yey te
leer, se le seco el cerebro, de tal manera, que se vol- has “enganchady”
vi6 loco. Se le llend la imaginacion de todo aquello que ~ “¥7% @ un iy,
leia en los libros: encantamientos, batallas, desafios, que has querido

. . . . sequir fe 2
heridas, amores, tormentas y disparates imposibles, : yendo mas
Y mas y mas. . »
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de tal modo, que creia que todas esas invenciones eran
ciertas.

En efecto, rematado ya su juicio, vino a dar en
el més extrafio pensamiento que jamds dio loco en el
mundo, y fue que consider6 necesario hacerse caballe-
ro andante e ir por todo el mundo con sus armas y caba-
llo en busca de aventuras, imitando todo lo que habia
leido que los caballeros hacian, deshaciendoagraviosy

Este casco se
Namaba “celada” :
cubria toda la
cabeza y la nuca.
Solia levar visera
para tapar la cara.

y poniéndose en peligro para conseguir eterno nombre
y fama.

Y asi, con estos agradables pensamientos, lo pri-
mero que hizo fue limpiar unas armas que habian sido
de sus bisabuelos y que, llenas de moho, desde hacia
siglos estaban olvidadas en un rincén. Las limpid y pre-
par6 lo mejor que pudo, pero vio que no tenian el casco
propio de los caballeros, asi que lo solucion6 enseguida
porque, con gran habilidad, hizo uno con cartones. Para
probar si era fuerte y podria aguantar una cuchillada,
saco su espada y le dio dos golpes, pero con el prime-
ro deshizo lo que habia hecho en una semana, asi que
volvié a hacerlo de nuevo, poniéndole unas barras de
hierro por dentro, de tal manera, que quedé satisfecho
con el resultado.

Fue luego a ver a su rocin y, aunque estaba muy
enfermo y s6lo tenia piel y huesos, a él le parecié que
era mejor que el Bucéfalo de Alejandro y el Babieca del
Cid. Cuatro dias se le pasaron en imaginar qué nom-
bre le pondria porque —segun él crefa— no era légico
que el caballo de un caballero tan famoso no tuviera
un nombre conocido; y asi, después de muchos nom-
bres que pensd, borrd, quitd, afiadid, deshizo y volvié a
hacer, vino a llamarle “Rocinante”, nombre, a su pare-
cer, elegante, sonoro y significativo, pues era el mejor
rocin del mundo.




En realidad, un “quijote” era
una pieza de la armadura
que cubria el muslo... {no te
parece un nombre rvidiculo para 16
un famoso caballero?

Puesto nombre a su caballo, quiso ponérselo
también a si mismo, y, con este pensamiento estuvo
otros ocho dias. Como su apellido era “Quijano”, se
vino a llamar “don(Quijote)de la Mancha”, con lo que, a
su parecer, declaraba su linaje y honraba su patria.

! Don Oujjpe Limpias, pues, sus armas, hecho su casco de car-

Onsy, P ., s . z
Siderq que 5,  tON, puesto nombre a su rocin y a si mismo, ya solo le

o wna es gy faltaba buscar una dama de quien enamorarse, porque
E”a,.a"

"l/asa//;f es sy un.caballero andaqte sin amores es como un arbol sin
5 hojas y un cuerpo sin alma. Y, asi, se decia:

—Si yo venzo a algin gigante... ;no seria 16gi-
co que este vaya a presentarse a mi dama, se hinque de
rodillas ante mi dulce sefora, y diga con voz humilde
y rendida: “Yo, sefiora soy el gigante Caraculiambro,
sefor de la insula Malandrania, a quien vencié en singu-
lar batalla el jamas como se debe alabado caballero don
Quijote de la Mancha, el cual me mand6 que me presen-
tase ante vuestra merced, para que la vuestra grandeza
disponga de mi como desee”?

Y después de mucho pensar recorddé que en
un lugar cerca del suyo habia una moza labradora de
muy buen parecer, de quien €l estuvo enamorado, aun-
que ella jamés lo supo. Esta mujer se llamaba Aldonza
Lorenzo. Le buscé un nombre apropiado que sonase a
princesa y gran sefiora y decidi6 llamarla “Dulcinea del
Toboso”, nombre musical y muy significativo, como

todos los demés que ya habia puesto.

Ef Toéasg es un
pueblo de ¢,
Provineiq de

Toled,,

CAPITULO 11

La primera salida:
La graciosa manera que tuvo don Quijote
de ser armado caballero

Hechos, pues, todos estos preparativos, no quiso espe-

rar mas tiempo a poner en practica su pensamiento, y Patio trasero de las
asi, sin decir a nadie su intencién y sin que nadie le casas por donde se
viese, una mafiana del mes de julio se armé con todas — salia a un callejon
sus armas, subid sobre Rocinante, se puso su mal com- 0 al campo.
puesto casco, embrazo su escudo, tomé su lanza vy, pu

la puerta de un(orralysali6 al campo muy contento por

ver con qué facilidad habia dado principio a su buen

deseo. Mas apenas se vio en el campo, cuando le asalté

un pensamiento terrible que a punto estuvo de hacerle

dejar la comenzada aventura; y fue que se dio cuenta

de que no habia sido armado caballero y que, conforme

a la ley de caballeria, ni podia ni debia combatir con

ningun caballero. Estos pensamientos le hicieron titu-

bear en su propésito, mds pudiendo mas su locura que

otra razon, pens6 que podria ser armado caballero por

el primero con quien se encontrase, a imitacion de otros

muchos que asi lo hicieron, segin €l habia leido en sus

libros.

Iba caminando nuestro flamante aventurero y
hablando consigo mismo:

—iDichosa edad en que saldrdan a la luz las
famosas hazafias mias, dignas de esculpirse en marmo-
les y pintarse en tablas, para memoria futura! ;Oh td,



Las

Ventas eran

posadas que
estaban en el
campo, cerca de
algin camino.
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sabio encantador, que escribirds mi historia, ruégote que
no te olvides de mi buen Rocinante, compaiiero eterno
mio en todas mis aventuras!

Luego, decia como si verdaderamente estuviera
enamorado:

—Oh princesa Dulcinea, sefiora de este cautivo
corazén! Compadeceos, sefiora, de este vuestro rendido
corazon que tantas penas por vuestro amor padece.

Asi iba ensartando otros disparates, imitando en
cuanto podia el lenguaje de sus libros. Con esto, cami-
naba tan despacio, y el sol entraba tan aprisa y con tanto
ardor, que le hubiera derretido los sesos, si algunos
tuviera.

Casi todo aquel dia camind sin que le acontecie-
se cosa digna de mencidn. Al anochecer, su rocin y él
se hallaron cansados y muertos de hambre y, mirando a
todas partes por ver si descubria algun castillo o algunos
pastores que pudiesen remediar su necesidad, vio no
lejos del camino por donde iba, una @que fue como

~si viera una estrella. Se dio prisa y lleg6 a ella justo cuan-
do anochecfa.
Estaban por casualidad en la puerta de la venta

conducian anima‘les
de carga y Viale

por ej

emplo, mulas.

que pasaban alli la noche. Don Quijote creyé que aque-
lla venta era un castillo con sus cuatro torres y tejados
de luciente plata, su puente levadizo y su hondo foso.
Fue llegando a la venta que a él le parecia castillo, y se
detuvo esperando que se diera sefial, con alguna trom-
peta, de la llegada del caballero al castillo. Pero como
vio que tardaban y que Rocinante se daba prisa por lle-
gar a la caballeriza, se acerco a la puerta de la venta y
vio a las dos mozas que alli estaban, y que a €l le pare-
cieron dos hermosas doncellas o dos graciosas damas
que en la puerta del castillo se entretenian. En esto, un

dos mozas, las cuales iban a Sevilla con unos(arrieros)

<
<
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(porquero)que andaba recogiendo sus cerdos toco un
cuerno, y don Quijote se imagind que era la senal de
su venida y, con extraordinaria alegria, se acercoé a la
venta y a las mujeres, las cuales, al ver que se acer-
caba un hombre armado, muertas de miedo quisieron
entrar; pero don Quijote, alzdndose la visera, les dijo
con mucha educacién:

—No huyan vuestras mercedes. ni teman dafo
alguno, pues a la orden de caballeria que profeso no
toca hacerlo a ninguno. y mucho menos a tan altas
doncellas.

Le miraban las mozas y andaban con los ojos
buscéandole el rostro que la mala visera le encubria; pero
como se oyeron llamar doncellas, no pudieron contener
la risa, lo cual molest6 a don Quijote.

En aquel momento salié el ventero, el cual,
viendo aquella extrafia figura, estuvo a punto de acom-
pafar a las doncellas en su risa; pero, temiendo aquel
cumulo de armas, determiné hablarle con cortesia y,
asi, le dijo:

—Si vuestra merced, sefior caballero, busca po-
sada, excepto el lecho —que no hay ninguno—, todo lo
demas lo encontrara en ella en mucha abundancia.

Viendo don Quijote la humildad del@lcaide)de la
fortaleza —que tal le pareci6 a él el ventero y la venta—,
respondio:

—Para mi, cualquier cosa basta.

Dijo luego al ventero que tuviese mucho cuida-
do con su caballo, porque era el mejor del mundo. Lo
miré el ventero y no le parecié tan bueno como decia
don Quijote; y acomodéandole en la caballeriza, volvio
a ver lo que mandaba su huésped, al cual estaban desar-
mando las doncellas, que ya se habian reconciliado con
él. Aunque ya le habian quitado el peto y el espaldar, no

El que cuida
cerdos. Esta
palabra deriva
de “puerco”.
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pudieron sacarle el casco, que traia atado con unas cin-

tas verdes que era necesario cortar, porque estaban lle-

nas de nudos. Pero €l no lo quiso consentir de ninguna

manera, y se quedé toda la noche con el casco puesto,
/g”éMa mas graciosa y extrafia figura que se pud%f:—
S ra pensar. Y, al ser desarmado por aquellas damas, dijo

con mucha gracia:

—Nunca fuera caballero
de damas tan bien servido
como fuera don Quijote
cuando de su aldea vino:
doncellas cuidaban de él,
princesas, de su rocino,

/ o Rocinante, que este es el nombre, sefioras mias

Estos versos estan 4 Mi caballo, y don Quijote de la Mancha el mio.
G IR Las mozas, que no estaban acostumbradas a este
famoso romance lenguaje, no respondieron palabra, s6lo le preguntaron si

dedicado a queria comer alguna cosa.
Lanzarote, un —Cualquier cosa comeria yo —respondié don
caballero del rey Quijote—, pues me vendria muy bien.
Arturo. Pusieron la mesa a la puerta de la venta, pues

se estaba mds fresco, y el ventero le trajo una porcion
de mal remojado y peor cocido bacalao y un pan tan
negro y mugriento como sus armas; pero daba risa verle
comer, porque, como tenia puesto el casco, no podia
meter nada en la boca con sus manos si otro no se lo
daba, y asi, una de aquellas sefioras le ayudaba. Pero
no hubiera sido posible darle de beber si el ventero no
hubiese horadado una cafa para ponerle un lado en la
< boca, y por el otro echarle el vino.

Todo le parecia bien a don Quijote, pero lo que le

angustiaba era no verse armado caballero, por parecerle

Aqujereado-
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que no se podria poner legitimamente en aventura sin
recibir la orden de caballerfa. Y asf, con esta preocupa- En la cuadra, donde
cién, cuando acabé de cenar, llamé al ventero, se ence- ~ estdn los caballos.
16 con €l en la(caballerizay se hinco de rodillas ante u

y le dijo:

—No me levantaré jamds de donde estoy, vale-
roso caballero, hasta que me otorgue un don que pedirle
quiero.

El ventero, que vio a su huésped a sus pies y oyo
semejantes razones, estaba confuso mirdndole, sin saber
qué hacer ni qué decir. Insisti6 en que don Quijote se
levantase, pero este no queria, hasta que le dijo que le
otorgaba el don que le pedia.

—No esperaba yo menos de vuestra grandeza,
sefior mio —respondid don Quijote— y asi, os digo que
el don que os pido es que mafiana sin falta me habéis de
armar caballero y esta noche, en la capilla de este vues-
tro castillo, velaré las armas, y asi mafiana podré ir ya

Los que nec esrtd

ayuda,

por todo el mundo en busca de aventuras en favor de los

humildes y(menesterosos.) /
El ventero, que era un poco socarrén y ya sospe-

chaba algo de la falta de juicio de su huésped, acab6 de

creerlo cuando le oy6 semejantes palabras; y para reir

aquella noche, determiné seguirle la corriente. Asi, le

dijo que andaba muy acertado en lo que deseaba y pedia

y que él mismo, en sus afios mozos, se habia dedicado a

aquel honroso ejercicio, andando por diversas partes

del mundo, buscando sus aventuras. Le dijo también

que no habia capilla en su castillo, pero que podia velar

las armas en un patio y que, a la mafiana siguiente, se

harian las debidas ceremonias, de manera que €l que-

dase armado caballero. Le pregunto si traia dinero; don

Quijote respondié que no llevaba nada porque €l nunca

habia leido en las historias de los caballeros andantes




gmadds
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Une ca::t;afsaﬂ“’s‘
que ninguno lo hubiese llevado. A esto explic6 el ven-
tero que se engafaba, pues todos los caballeros andan-
tes llevaban las bolsas bien repletas por lo que pudiera
suceder y que, ademads, llevaban camisas y una arqueta
pequeifia llena de ungiientos para curar las heridas que
recibian. Don Quijote prometié hacer lo que le acon-
sejaba; luego se decidié que velase las armas en un
corral grande de la venta y don Quijote, recogiéndolas
todas, las puso en una@que estaba junto a un pozoy,

‘mando su lanza, comenz6 a pasear delante de ellas.

El ventero cont6 a cuantos estaban en la venta la
locura de su huésped y todos quedaron admirados y fue-
ron a observarle desde lejos.

En esto, uno de los arrieros que estaban en la
venta quiso dar de beber a sus mulas y tuvo que quitar
las armas de don Quijote, que estaban sobre la pila; pero
este, al verle, le dijo en voz alta:

—iEh td, quienquiera que seas, atrevido caba-
llero, que tocas las armas del mds valeroso andante que
jamas se cifié espada! Mira lo que haces y no las toques,
si no quieres perder la vida.

No hizo caso el arriero de estas amenazas sino
que, cogiendo las armas por las correas, las arroj6 muy
lejos. Cuando don Quijote lo vio, alzé los ojos al cielo, y
puesto el pensamiento en su sefiora Dulcinea, dijo:

—Ayudadme, sefiora mia, en mi primer comba-

te: no me falte vuestro favor y amparo.
/ Y nada mas decir esto, soltando el escudo, alzé
la lanza con las dos manos y dio con ella tan gran golpe
Cada vez- “‘"‘? g2 al arriero en la cabeza, que le derrib6 en el suelo malhe-
Quijote imicld 3 rido. Luego recogid sus armas y volvid a pasearse con el
wm?at;; a su Mmismo reposo que al principio. Al poco rato, vino otro
se encomiet con la misma intencién de dar agua a sus mulas y vol-

dama, es decits . . . . .
le pide, vi6 a quitar las armas de la pila; don Quijote, sin hablar

Esta pila servia
de abrevadero en
el que bebian los

animales.

simbolicamenté, su
proteccion.
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palabra ni encomendarse a nadie, alzé la lanza y dio tres
golpes en la cabeza del segundo arriero. Al ruido, acu-
di6 la gente de la venta y, entre ellos, el ventero. Don
Quijote, con el escudo en un brazo y puesta la mano en
su espada dijo:

—Oh sefiora de la hermosura, esfuerzo y vigor
del debilitado corazén mio! Vuelve tu ojos a este tu cau-
tivo caballero, que tan gran aventura esta esperando.

Con esto cobré tanto dnimo, que si le hubieran
(@cometido)todos los arrieros del mundo, no habria vuel-
to el pie atrds. Los compaiieros de los heridos comen-
zaron a tirar piedras contra don Quijote, el cual se defen- Aqredid"'
dia como podia con su escudo.

El ventero gritaba que le dejaran, que ya les
habia dicho que estaba loco. Don Quijote también daba
voces llamandoles traidores, y diciendo que el sefior del
castillo era un cobarde y un mal nacido caballero pues
consentia que se tratasen asi a los caballeros andantes. Y
gritaba:

—iVenid y ofendedme cuanto podais, que ve-
réis el pago que llevaréis por vuestro agravio!

Decia esto con tanto brio, que infundié un terri-
ble temor en los que le acometian; y asi le dejaron de
tirar piedras, y €l volvi6 al cuidado de sus armas con la
misma quietud y sosiego que al principio. golpecitos, en la

No le parecieron bien al ventero las burlas de su 04 det aspiran-
huésped, y decidi6 concederle cuanto antes la orden de  ¢o (“pescozada”)
caballeria antes de que sucediese otra desgracia. Y asi, y en cada hombro
acercdndose a €1, se disculpd por la insolencia de aquella  (“espaldarazo” ).
gente y le prometié que ya serian castigados por su atre-
vimiento. Le dijo que le daria enseguida la pescozada y el/\5
espaldarazo, y con ello quedaria armado caballero y que
ya habia cumplido con la vela de las armas, pues solo eran
necesarias dos horas y él habia estado mas de cuatro.

atacado-

En la ceremonia
para ser armado
caballero, el
padrino daba unos
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Todo se lo creyé don Quijote y le dijo que lo
hiciera lo antes posible porque, si fuese otra vez atacado
después de haber sido armado caballero, no dejaria per-
sona viva en el castillo, excepto las que €l le ordenase.

Asustado, el ventero trajo un libro y, con un cabo
de vela que le acerc6 un muchacho y con las dos donce-
llas, se vino adonde estaba don Quijote; le mandé que se
hincara de rodillas, y leyendo en el libro, haciendo como
que decia alguna devota oracidn, alzé la mano y le dio
sobre el cuello un buen golpe, y después, con su misma
espada, un espaldarazo, siempre murmurando entre dien-
tes, como si rezara. Hecho esto, mandé a una de aquellas
damas que le cifese la espada, la cual lo hizo con mucha
desenvoltura, intentando no reventar de risa. Hechas,
pues, a toda prisa estas ceremonias, no veia la hora don
Quijote de subirse en su caballo y salir en busca de aven-
turas. Y asi, nuestro caballero ensillé6 a Rocinante, subi6
en él, abraz6 a su huésped, agradeciéndole la merced
de haberle armado caballero, y le dijo cosas tan extra-
fas que no es posible acertar a repetirlas. El ventero, por
verle ya fuera de la venta, respondi6 a sus palabras y, sin
pedirle los gastos de la posada, le dejo ir.

I \"\ -.IIII
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CAPITULO 111

Don Quijote "salva’ al joven Andrés

Estaba amaneciendo cuando don Quijote salié de la
venta, tan contento y tan gallardo por verse ya armado
caballero, que el gozo le reventaba por las cinchas de su
caballo. Pero, recordando los consejos del ventero acer-
ca de los dineros y de las camisas, decidi6 volver a su
casa y proveerse de todo ello y también de un escudero,
pensando en tomar como tal a un labrador vecino suyo
que era pobre y con hijos, pero muy a propdsito para este
oficio. Con este pensamiento, guio a Rocinante hacia su
aldea, el cual comenzé a caminar con tanta gana, que
parecia que no ponia los pies en el suelo.

No habia andado mucho cuando le parecié que,
a su derecha, de la espesura de un bosque que alli habia,
salian unas voces delicadas, como de una persona que se
quejara y, apenas las hubo oido, cuando dijo:

—Gracias doy al cielo por la
hace, pues tan pronto me pone ocasiones donde yo pueda
cumplir con lo que debo a mi profesion. Estas voces son,
sin duda, de alglin menesteroso o menesterosa que nece-
sita de mi favor y ayuda.

Y volviendo las riendas, encamind a Rocinante
hacia donde le parecié que las voces salian. Y a los
pocos pasos, vio una yegua atada a una encina vy,
atado a otra a un muchacho, desnudo de medio cuerpo

Regalo, favor.




